Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Unlergruppenbach

MAAGNA

Delivery no. / Date;

7173200/ 03.01.2019

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500040701
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 16.02.2018
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30021811 / 26.07.2018
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige
Tel, no. / Fax:
loading station: 14248
Delivery note [ 8@ Zl 2. S’lLS
{@8 11iza
Weights (gross/net)
Gross weight 948,720 KG Net weight 783,720 KG A ‘,FZ:F%
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2506526135 420 PC 783,720 KG
Input Shatft inner
Customer article number: 2506526135Position1
900001 TBA-500086 6 PC 45 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipments D2
900002 TBA-500083 42 PC 105 KG
EPP-Packaging LT7/250
900003 TBA-500085 6 PC 15 KG
Abschlussdeckel A0B06 mit EPP-Inlay
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Rosenberg
ceaer adia N AGEL sk
ACCZETTAzZIiONE MERCE
ety dchiarata
{ 1rt 13 Ciottvar L)Z/O
7 .1.raallaggio:
( aartita Imballi;
Confgfrmid alle sch@ dim oTo: @_
Datafcontrofo:
Firm O ] 0 t l’i
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
BDeutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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+ | 1) Versenderfeferant {2) Lisferanten-Nr. 0000008003
En

I GETRAG
Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse

74749 Rosenberg
(5} Beladestells G003 / GETRAG RO

229413

{8} Sendungs-iadungs-Bezugsnummer

30005665

{11) Empfaenger {12} Kunden-Nr,

MAGNA PT S.p.A.
C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

|| [14] NrVersendar beimVersand-Spediteur

1116 Datum

|19 Versandspaditaur

< (3) Empfasnger

SPEDITIONSAUFTRAG

{7} Relations-Nr.

04.01.2019

(10} Spaditaurdr, 91001723

SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
SPEDITION KG
CARL-BENZ-STRASSE 23

71634 LUDWIGSBURG

VIA DEI CICLAMINI 4 ||Towron  07141/2451-0
I-70026 MODUGNO LH ¢13) Bordero/Ladeliste-Nr.

A e Sl piaenls (48 Virsortreic o e Vi paiecr. ‘

: 14248

i | 116 i Deturm (17} Eintreff-Zalt

| 181 zelonen und e, 19) Anzahi |20) Verpackung 21 fo2) inhak 23) Ladem.- |24} Bruttogewicht

Lieferschainir. gewichtkn | kg
7173190 0003 2501440235 84 744
7173191 0003 2501440735 84 630
7173192 0002 2501441435 68 667
7173193 0002 2501441635 58 398
7173194 00086 2501443050 182 1.557
7173195 0004 2501443135 117 776
7173196 0001 2501523035 28 216
7173197 0003 2501523735 84 589
@5 Summe: 0045 (26 Rauminhattedmiademster 0 CD3 summen (20 1299 ‘(23 9.325

1 | {29) Gefahrgut-Klassifikation

130) Gefahrgut-Bezeichnung

. 11131) Frankatur
: Frei Frachtfiihr

{32} Waremaert filr SVS/RVS
EUR

{33) Transportversicherung vorn Spediteur {34} Varsender-Nachnahma

zu decken mit EUR EUR

'1 1135} Anlagen

~ {386) Autirags-Nr. Kunde 550003 9 9 9 0 {37} Kontierung
.| (38) Transpormittalér.
{39) LKW-Code
* 1140 Versandart

' _| (42) Empfangsbestastigung des Waremempfasngers:

LKW

[41)Abrachnungs-

obiga Sendung vollstnendig und in
ordnungsgemaessem Zustand erhalten.

| Firmenstempel/Unterschrift

{43) Ushemahmebastastigung des Fahrers
obiga Sendung vollstaendig und in
ordnungsgemaessem Zustand usbemommen.

Datum Uhrzeit Unterschrift

.| 4% Dla Sendung erthit

Euro-Flach-Pal{FP)

devan getauscht
Euro-Flach-Pal(FP)

Euro-Gitter-Pal.{GP)

Euro-Gitter-Pal.{GP)

(02 Taferantan-Nr.

MM

IR




“

!c

o~

18) Zeichen und Nr.. 19) Anzahl [20) Vemackung 21 22t 23) Ladem.-
Moforschoin-Nr. gowichtkg
7173198 0001 2501524535 29
7173199 0001 2501525300 28
7173200 0006 2506526135 165
7173201 0oos 2506526535 234
7173202 0005 2506527035 138

24) Bruttogewicht
kg
207
137
949
1.134
1.321
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-000024 vom 03.01.2019

T

4 Absander / Expedileur

Magna PT B.V. & CoKG W 3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterfegt trotz einer go- Ce transport est scumis, noncbstant touts
gantelligen Abmechung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au

Ubareinkommens tiber den Beférderungsverirag contrat  do  transport  international  des
im intern. Straengaterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

@ Frachtfiihrer / Transponéur Bem;tzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/Llsu MODUGNO
Land/Pays  Jtalien Zeit | Temps

Datum/Date (4,01,2019

4 Ortund Tag der Obernahmea 7 Lieu ef dale de [a prise en charge da la marchandise
Ort/Lleu ROSENBERG

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Ausliaferur{gscrt das Gules { Klet prévu pour |a livraison de la marchandise %7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Trsnspudeu}s successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Land/Pays  Peutschland Zeit/ Temps
Datum/Date (03.01.2019

5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes

g Vorbehaite und Bemarkungen des Frachifithrer /
Réserves et absarvalions des ransparteurs

4500 COLLI

g Pos. 4 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 4 2 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gu:eg 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombra des eolls Mode dembaliage Nature de |z marchandise Poids, kg chm
1 7173197 45 COLLI Getriebetelile 9.325
2 71731988
3 7173199
4 7173200
5 7173201
6 T173202
7 7173180
8 TM79
9 7173192
10 7173193
11 773194
12 7173195
13 7173196
St 9.325,00

16 Anwelsungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
van bis km

18 Frashtzahlurgsanwalsung / Prescription dafiranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

12 Amiliches Kennzaichen . Nutzlastiat
Kfz

Anhénger
Fahrar

29 Besonders Vereinbarmgen / Convenlions parliculiores

Ubernahmebestati L'Iéng'g%’ drt:e_s Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdi e riEhgtits enhei
i e hmﬁ%g‘ﬁ@er

ib ; T
gescteieh o AT Nerih oA PR Far ot

i .
_Ricev 10 gon riserva dj
verifica gus qualita e quarntiia”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Sfrake 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT; DRESDEFFE04



